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INSTALACNA A PREVADZKOVA
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DOLEZITA POZNAMKA:

Dakujeme vam za zakupenie nasej klimatizacie.
Pred pouzitim klimatizaCného zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod a uschovajte
ho pre buduce pouzitie.
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1. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

B Uistite sa, ze su v sulade s miestnymi, narodnymi a medzi-
narodnymi zakonmi a predpismi.

m Pred indtalaciou si pozorne preéitajte ¢ast "BEZPECNOST-
NE OPATRENIA".

B Nasledujuce bezpeénostné opatrenia zahfnaju dolezité bez-
pecénostné prvky. Dodrziavajte ich a nikdy na ne nezabudajte.

m Tuto priru¢ku spolu s pouzivatelskou priru¢kou si uscho-
vajte poruke pre budtice pouzitie.

m Instalaciu musi v sulade s poziadavkami NEC a CEC vyko-
navat’ iba autorizovany personal.

Tu uvedené bezpecnostné opatrenia su rozdelené do dvoch katego-
rii. V oboch pripadoch su uvedené dblezité bezpe€nostné informacie,
ktoré si musite pozorne precitat.

A VYSTRAHA

A POZOR

Nedodrzanie upozornenia méze mat za nasledok zranenie
alebo poskodenie zariadenia.

Po dokonc¢eni indtalacie sa uistite, Ze jednotka pracuje spravne pocas
uvedenia do prevadzky. Poucte zakaznika o tom, ako prevadzkovat’
jednotku a ako na nom vykonavat udrzbu. Taktiez informujte zakaz-
nikov, Ze by si mali tato inStalaénu priru¢ku ulozit spolu s priru¢kou
na pouzitie pre buduce pouzitie.

A VYSTRAHA

InStalaciu, opravu alebo servis zariadenia smie vykonavat’ iba
vyskoleny a kvalifikovany servisny personal.

Nespravna instalacia, opravy a udrzba mézu mat za nasledok zasah
elektrickym pradom, skrat, uniky, poziar alebo iné poSkodenie zaria-
denia.

Instalujte presne podFa tohto navodu na instalaciu.
Ak je instalacia chybna, spbsobi to Unik vody, zasah elektrickym pru-
dom ¢&i poziar.

Pri inStalacii zariadenia v malej miestnosti urobte opat-
renia proti tomu, aby koncentracia chladiva neprekrocila
povolené bezpecnostné limity v pripade uniku chladiva.
Dal$ie informacie ziskate v mieste nakupu zariadenia. Nad-
merné chladivo v uzavretom prostredi méze viest' k nedostat-
ku kyslika.

Na instalaciu pouzivajte prilozené diely prislusenstva a
Specifikované diely.

v opac¢nom pripade to spbsobi unik vody, poziar v dosledku
zasahu elektrickym pradom.

InStalujte na pevné a pevné miesto, ktoré je schopné
odolat’ hmotnosti stupravy.

Ak sila nie je dostato¢na alebo instalacia nie je spravne vyko-
nana, zariadenie spadne, aby nespdsobilo zranenie.

Zariadenie musi byt' nainStalované vo vyske 2,5 m nad
podlahou.

Spotrebi¢ nesmie byt nainstalovany v pracovni.

Pred pristupom k svorkam musia byt vSetky napajacie
obvody odpojené.

Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola zastrcka
pristupna.

Ochranny kryt zariadenia musi byt’ ozna¢eny slovom ale-
bo symbolmi v smere toku tekutiny.

Pri pracach na elektrine dodrziavajte miestne normy pre
zapojenie, predpisy a tento navod na instalaciu. Musi sa
pouzit’ nezavisly obvod a jeden vystup.

Ak kapacita elektrického obvodu nie je dostatocna alebo ak
je porucha v elektrickych pracach, spésobi to poziar elektric-
kym pradom.

Pouzite uréeny kabel a pevne ho pripojte a kabel zafixuj-
te tak, aby na terminal nepdsobila ziadna vonkajsia sila.
Ak pripojenie alebo upevnenie nie je dokonalé, pri pripojeni
to spdsobi zahriatie alebo oheri.

Vedenie elektrického vedenia musi byt spravne usporia-
dané tak, aby bol kryt riadiacej dosky spravne upevneny.
Ak nie je ochranny kryt riadiacej dosky pevne pripevneny,
spOsobi zahriatie v mieste pripojenia svorky, poZiar alebo za-
sah elektrickym pradom.

V pripade poskodenia napajacieho kabla je nutné, aby ho
vymenil vyrobca, jeho servisna organizacia alebo podob-
ne kvalifikovana osoba, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

V pevhom zapojeni by mal byt pripojeny odpaja¢ so
vSetkymi polmi, ktorého vzdialenost’ kontaktov je najme-
nej 3 mm vo vSetkych péloch.

Pri pripajani potrubia davajte pozor, aby sa vzduchové
latky nedostali do chladiaceho cyklu.

V opacnom pripade to spdsobi nizSiu kapacitu, abnormalny
vysoky tlak v chladiacom cykle, vybuch a zranenie.

Nemeiite dizku napajacieho kabla ani nepouzivajte pre-
dizovaci kabel a nepouzivajte spoloc¢ne jednu zasuvku s
inymi elektrickymi zariadeniami.

V opacénom pripade méze dojst k poziaru alebo uUrazu elek-
trickym pradom.

Vykonajte predpisané instalacné prace po zohladneni
silného vetra, tajfunov alebo zemetraseni.

Nespravna instalacia moéze mat za nasledok pad zariadenia
a nehody.



Ak pocas inStalacie presakuje chladivo, okamzite vyvetrajte
priestor.

Ak chladivo prichadza do styku s ohfilom, méze vznikat toxicky
plyn.

Po dokonceni instalacie skontrolujte, ¢i chladivo neunika.
Ak chladivo unika do miestnosti a pride do kontaktu so zdrojom
ohna, ako je napriklad ohrievac ventilatora, sporak alebo sporak,
moze sa vytvarat toxicky plyn.

A

POZOR

Uzemnenie klimatizacnej jednotky.

Nepripajajte uzemfovaci vodi¢ k plynovym alebo vodovodnym
potrubiam, bleskozvodom alebo uzemnovacim vodi¢om pevnej
linky.NeupIné uzemnenie mdze spdsobit’ zasah elektrickym pru-
dom.

Nezabudnite nainstalovat’ isti¢ zemného spojenia.
Nenainstalovanie isti¢a proti skratu méze spdsobit Uraz elektric-
kym pradom.

Pripojte vodi¢e vonkajSej jednotky a potom zapojte vodice
ovladacej skrinky DX AHU.

Nie je dovolené pripojenie klimatizacného zariadenia dokym nie
je dokonc&ené zapojenie potrubia a vodiCov klimatizaéného zaria-
denia.

Pri dodrziavani pokynov v tejto inStalacnej prirucke nainsta-
lujte odtokové potrubie, aby ste zaistili spravne odvadzanie
tekutiny, a izolujte potrubie, aby ste zabranili kondenzacii.
Nespravne odtokové potrubie moze spdsobit’ unik vody a posko-
denie majetku.

Ovladaciu skrinku DX AHU a vonkajsiu jednotku, napajacie
kable a prepojovacie kable instalujte vo vzdialenosti najme-
nej 1 meter od televizorov alebo radii, aby sa zabranilo ruse-
niu obrazu alebo Sumu.

V zévislosti od radiovych vin vzdialenost 1 metra nemusi byt dos-
tatocna na odstranenie Sumu.

Zariadenie nie je uréené na pouzitie malymi detmi alebo cho-
rymi osobami bez dozoru.

Malé deti musia byt pod dozorom, aby bolo zabezpecené, ze
sa s tymto zariadenim nebudu hrat’.

Neinstalujte ovladaciu skrinku DX AHU na miesta na ktorych:
BV exteriéri

Je pritomna vazelina.

Je pritomné okolité slané ovzdusie (v blizkosti pobrezia).

Vo vzduchu (blizko horiceho pramena) je pritomny leptavy
plyn (napriklad sulfid).

Napatie vibruje mimoriadne silno (v tovarfiach).

V zberniciach alebo skrinkach.

V kuchyni kde je nadmerné mnozstvo ropného oleja.
Su pritomné silné elektromagnetické viny.

Su pritomné horfavé materialy alebo plyn.

Odparuje sa kyselina alebo zasadita kvapalina.

Spotrebi¢ nesmie byt nainstalovany v pracovni.

Iné Specialne podmienky.

2,

INFORMACIE O INSTALACII

Ak chcete jednotku spravne nainstalovat’, precitajte si najprv
tuto ,,Instalaénu prirucku“.

Klimatizaciu musia inStalovat’ kvalifikované osoby.

Pri inStalacii ovladacej skrinky jednotky DX AHU alebo jej
rurok sa €o najpresnejsie riad'te touto priru¢kou.

Ak je klimatizacia inStalovana na kovovej ¢asti budovy, musi
byt’ elektricky izolovana podla prislusnych noriem pre elek-
trické spotrebice.

Po dokonceni vSetkych instalaénych prac zapnite napajanie
az po dokladnej kontrole.

Lutujeme, ale neposkytujeme ziadne oznamenia, ak déjde k
zmene tejto prirucky v désledku vylepsenia produktu.

PORADIE INSTALACIE

Vyberte miesto;

Namontujte ovladaciu skrinku;
Namontujte vonkajsiu jednotku;
Namontujte spojovacie potrubie
Elektrické zapojenie;

Skusobna prevadzka.



3. PRIPOJENE PRISLUSENSTVO

Skontrolujte, &i je nasledujuce prisluSenstvo je kompletné. Ak su k dispozicii nahradné diely, starostlivo ich vymerite.

Tabulka.3-1
NAzov TVAR MNOZSTVO FUNKCIA
. Instala¢na a prevadzkova prirucka 1
. Kablovy ovladac — 1 Kablovy ovlada¢

. InStalaéna a prevadzkova prirucka

kablového ovladaca 2
. Zapajacia skupina kablového ovladaca 1
Zobrazovacia tabula prijimaca signalu Qoooo [j[:]\ 1 Skrinka na prijem a
: pry gnalu A ST = zobrazovanie signalu
. Skrutka ST3.9x25 m 8 Pridrziavanie montaznej dosky
. Plastova expandovana trubica [I:I:I:I:D 8
C>':=
. Snimag teploty [ 3
[=2]
. Skupina kablov na zapojenie snimaca = o~ = 3
teploty <
—
10. Skupina kablov na zapojenie panela E%:%Z 1

displeja

u Vystrahy pre montaz kablového ovladaca
° Nikdy nehadzte ani neudierajte ovladac.

° Tuto ovladaciu skrinku DX AHU je mozné ovladat pomocou ovladaca Frigicoll a ovladaca SIEMENS. Ak sa rozhodnete
pouzivat ovladac¢ Frigicoll, pomocou kablového ovladaca urcite jeho umiestnenie v rozsahu prijmu.

° Kablovy ovlada¢ udrzujte vo vzdialenosti najmenej 1 m od najblizSieho televizora alebo stereo zariadenia. (Je potrebné
zabranit' ruSeniu obrazu alebo ruseniu Sumom.)

° Neinstalujte ovlada¢ na miesto vystavené priamemu sine¢nému ziareniu alebo blizko zdroja tepla, ako su napriklad
kachle. Upozorfiujeme, Ze kladny a zaporny pdl su pri vkladani batérii na spravnom mieste.




4. SPOSOB INSTALACIE A ROZMERY

Jednotka: mm

AHUKZ-00B V2 (KAHU-90.3)
AHUKZ-01B V2 (KAHU-200.3) Otvor na prestréenie kabla 71 /B_L@
AHUKZ-02B V2 (KAHU-360.3)

AHUKZ-03B V2 (KAHU-560.3)
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Sposob instalacie: zavesenie Obr. 4-1

Nespravny spdsob instalacie

Obr. 4-2

POZNAMKA

L)

1 Ovladaciu skrinku DX AHU nie je mozné instalovat vo vonkajSom prostredi, ak je to nevyhnutné, musi zvySovat odolnost
proti dazdu, konkrétne metddy kontaktujte miestneho odborného lekara alebo technicku podporu.

2 Prevadzkovy rozsah ovladacej skrinky je nasledovny,
Rezim chladenia: Teplota vzduchu na cievke DX AHU je 17 ~ 43 °C
Rezim vykurovania: Pre VRF systém s najvysSim prietokom je teplota vzduchu na cievke DX AHU 5~30°C

Vlhkost vzduchu je menSia ako 80%.

Ak ddjde mimo rozsah, systém méze zlyhat.

Na zavesenie pouzite na inStalaciu skrutku ST3.9x25.

Pri inStalacii na zavesenie by skrinka mala byt zvisla a skrinku nemozno nainstalovat’ horizontalne.

Precitajte si vysSie uvedené, uistite sa, Ze smer ukladania potrubia chladiva a miesto pripojenia spojovacieho kabla.
VSetky obrazky v tejto prirucke slizia iba na vysvetlenie. M6Zu sa mierne |iSit od zakupenej ovladacej skrinky (v zavislosti
od modelu). Skuto¢ny tvar je smerodajny.

[0 F ~ @M




5. MATERIAL A VELKOST RUROK

A POZOR

1  Spojovacia vzdialenost kazdej ovladacej skrinky a jednotky DX AHU
by nemala byt vacsia ako 8 m.

2 Tato ovladacia skrinka sa moze pripojit iba k chladiacemu systému
R410A.

3  Tato ovladacia skrinka sa moze pripojit iba k systému VRF

4  Tato ovladacia skrinka sa moéze pripojit iba k systému rekuperacie
tepla.

5  Pri instalacii spojovacich potrubi nedovolte, aby do potrubného sys-
tému vnikol vzduch, prach alebo iné sine¢né Ziarenie.

6  Pripojovacie potrubie namontujte az po upevneni ovladacej skrinky
jednotky DX AHU a vonkajsich jednotiek.

7  Pri inStalacii spojovacich potrubi sa musi udrziavat suchy a nesmie
do systému potrubia vniknut voda.

8 Spojovacie medené rurky musia byt obalené tepelne izolaénymi
materialmi (zvy€ajne by mala byt hribka vacsia ako 10 mm; v nie-
ktorych vihkych oblastiach by mala byt riadne zahustena).

Tabulka. 5-1
Materidl potrubia Medené potrubie pre klimatizaciu
AHUKZ-00B | AHUKZ-01B | AHUKZ-02B | AHUKZ-03B
V2 (KAHU- | V2 (KAHU- | V2 (KAHU- | V2 (KAHU-
90.3) 200.3) 360.3) 560.3)
Kapacita (kW) 2,2~9 9~20 20~36 36~56
8 [OF] ®12.7 ®15.9
Velkost
(mm) (kva-
SEINE] [OF] [OF] ®12.7 »15.9
vystup)
6-1 Klasifikacia potrubia Taburka. 6-1

Nazov potrubia Kéd (pozri obr. 6-1)

Hlavné potrubie ovladacej skrinky Ly, Ly, L, Ly

VedIajsSie potrubie ovladacej skrinky a,, 8, by, by, cyp, C,

Zostava spoja vetvy ovladacej skrinky

A B

Vi

=]

POZNAMKA

Spojovacia vzdialenost kazdej ovladacej skrinky a jednotky DX
AHU by nemala byt vacsia ako 8 m.

a2+L4<8m b2+L2+L4<8m c2+L2+L4<8m

a1<10m L1+b1=10m L1+c1=10m

Vonkajsia jednotka

6-2 Velkost’ spojovacieho potrubia pre

410A DX AHU
Tabulka. 6-2
Kapacita ovla- Velkost' hlavnej rarky (mm)
dacej skrinky A -

(x100W) Stran?nma)palmy Dostupny spoj vetvy
200<A<450 ®12.7 FQZHD-01
450<A<660 ®15.9 FQZHD-02
660<A<1350 ®19.1 FQZHD-03

1350<A<1800 ®22.2 FQZHD-04
1800<A ®25.4 FQZHD-04

e.x.1: Pozrite si obr. 6-1, kapacita kontrolnej skrinky v smere spadu L4
je 560 + 280 + 140 = 980, potrubie ma ® 19,1.

6-3 Priklad

Ako priklad na objasnenie vyberu potrubia predpokladajte (56
+ 28 + 14) kW, pozostavajuce z troch riadiacich skrin.

Tabulka. 6-3
PO AHUKZ-008 | AHUKZ-00B | AHUKZ-01B | AHUKZ-028 | AHUKZ-038
heseubatiall V2 (KAHU- [ V2 (KAHU- | V2 (KAHU- | V2 (KAHU- | V2 (KAHU-
Ax 1'00W) Y 90.3) 90.3) 200.3) 360.3) 560.3)
22<A<45 455A<90 90<A<200 | 200<As360 | 360<A<560
Strana kvapa-
iy (rm) 6.35 9.5 9.5 ®12.7 ©15.9

A Potrubie vetvy pri ovladacej skrinke.
V skrinke regulatora je vetva potrubia a~c, priemer potrubia by
mal byt zvoleny ako tabulka. 6-3. Potrubie a1/a2 ma priemer
15,9, priemer rury b1/b2 je ®12,7, priemer rury c1/c2 je ®9,5.

B Hlavné potrubie v skrinke ovladaca (pozri tabulku €. 6-2)

1)  Hlavné potrubie L1/L2 s ovladacou skrinkou N1, N2 v smere
spadu, ktorej celkova kapacita je 280 + 140 = 420, priemer po-
trubia L1 je ®12,7, preto pre vetvu B zvolte FQZHD-01.

2) Hlavné potrubie L3/L4 s ovladacou skrinkou NO, N1, N2 v
smere spadu, ktorej celkova kapacita je 560+280+140=980,
priemer potrubia L3/L4 je ®19,1, preto pre vetvu A zvolte
FQZHD-03.

3) Spoj vetvy A s ovladacou skrinkou NO ~ N2 v smere spadu,
ktorej celkova kapacita je 560 + 280 + 140 = 980, preto pre
spoj vetvy A zvolte FQZHN-03.

Poznamka: 1) Priemer potrubia L3 stale suvisi s vonkajSou jednot-
kou. Vyberte si velké.
2) Potrubie plynu by malo byt potvrdené podla instalac-
nej priru¢ky vonkajsej jednotky.

Y
’ I | DX AHU
==
— AHUKZ-03B(56KkW)
Potrubie
Potrubie kvapaliny /AI ai s iy i kvapaliny
L3 L AHUKZ-02B(28W) L4
1 N1
b e
B AHUKZ-01B(14kW)
C1 — C2
Plynové potrubie
Obr. 6-1



7. ELEKTRICKE ZAPOJENIE

A POZOR

1 VonkajSia jednotka a ovladacia skrinka DX AHU by mali pouzi-
vat samostatny zdroj napajania s menovitym napatim. AvSak
vSetky ovladacie skrinky DX AHU a dalSie jednotky DX AHU v
rovnakom systéme by mali pouzivat rovnaké napajanie.

2 Externé napajanie klimatizacie by malo mat uzemnovacie ve-
denie, ktoré je spojené s uzemfovacim vedenim vnutornej a
vonkajSej jednotky.

3 Elektroinstalané prace by mali vykonavat kvalifikované osoby
podla nakresu obvodu.

4 Pevné spojovacie vedenia musia disponovat minimalne 3 mm
vzdialenostou pre prevenciu elektrického Soku.

5 Chranic proti uniku by mal byt intalovany podla miestnej elek-
trickej normy.

6 Uistite sa, ze spravne umiestnite elektrické vedenie a signalne
kfuce, aby sa zabranilo ruSeniu a ich kontaktu s pripojovacim
potrubim alebo telesom zastavovacej hodnoty. Spravidla ne-
splietajte dve kable dokopy, pokial nie je spoj dobre spajkovany
a pokryty izolacnou paskou.

7 Nezapinajte napajanie, kym nie je spravne vykonané elektrické
zapojenie.

7-1 Obrazok elektrickej skrinky

Transformator

T

Konektor

Obr. 7-1

7-2 InStalacia a zapojenie snimaca teploty

V prilohe su tri snimace teploty (T1, T2, T2B) a tri predizovacie
kable, ako je znazornené na obrazku 7-2. Tri snimace

musia byt nainStalované na spravnom mieste a pred prvym zapnu-
tim musia byt pripojené k hlavnej riadiacej doske;

Snimac teploty PredIZovaci drbt

T
White White White

T2
Black Black Black

™ ==L MEeE——F

Blue Blue

(1)

Hlavna ovladacia doska

Obr. 7-2

T1 je snimac teploty vstupného vzduchu DX AHU, mal by byt nain-
Stalovany na vstupe vzduchu do jednotky DX AHU.

T2 je snimac strednej teploty vyparnika DX AHU, mal by byt instalo-
vany na strednom potrubi vyparnika.

T2B je snimac vystupu vyparnika DX AHU, mal by byt inStalovany
na vystupnom potrubi vyparnika.

Miesto instalacie T2 a T2B je na obr.7-3

T2B

Plynové potrubie

Potrubie kvapaliny

Obr. 7-3

A POZOR

AK suU na riadenie jednej jednotky DX AHU paralelne pripojené dve
alebo viac ovladacich skriniek DX AHU, iba hlavna (master) ovlada-
cia skrinka DX AHU musi byt zapojena k T1, T2,T2B.

Snimac¢ bezpecne upevnite a mal by byt chraneny pred ponorenim
vody, nahromadenim prachu, mechanickym namahanim a inymi
podmienkami, ktoré mézu mat’ vplyv na snimanie teploty alebo Zivot-
nost snimaca.




Priklad inStalacie a zapojenia snimaca teploty

VonkajSia jednotka Ak je to potrebné, méze uzivatel vybrat funkciu zalohovania v raméeku s bodkovanymi Ciarami.
Odvodriovacie ¢erpadio h— Rurk?
—— Kabelvenitdion | Vodié
T spreeneanvey |
I T1/T2/T2B 1 |
[ )| ) SIS 212
[ I 1 0# Sada nadradenej (master) g |:§ E :E
jednotky DX AHU a:) |g g | §
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2#Sada podradenej jednotky DX AHU potrubia)
Plynové potrubie
Obr. 7-4
7-3 Zapojenie odvodiovacieho ¢erpadla a
ventilatora
Na obr.7-5 je znazornena svorkovnica pre odvodriovacie Cer- Ovladacia skrinka jednotky DX AHU ma iba riadiaci port pre jedno-
padlo a ventilator. fazovy striedavy motor, pozri obr. 7-5. ma tri rézne rychlosti (vysoka
- rychlost, stredna rychlost, nizka rychlost), vystupné napatie bude
delijf=tp el feliffeolifel 4 RYLY i - : Rui 4 -
O @ E E E O ;%\J{g:;e ako vstupny vykon skrinky. Obr.7-7 znazornuje schému za
PIL NI N H M L '
—
o Tl o AEEE
R o= ==HF == |
: Vysoké | Nizke Pl NI
Odvodfiova- | - [ [
nie ¢erpadlo Eneutrél stredné O [&1 n O
ovladanie EAC ovladanie ventilatora — e
Obr. 7-5
Vystup P1 a N1 sa pouziva na ovladanie odvodriovacieho Cerpadla, |
napatie medzi P1 a N1 bude rovnaké ako vstupny vykon. Ak ma DX —
AHU odvodriovacie Cerpadlo a jeho prietokové napétie je rovnaké motor
ako vstupny vykon, pripojte odvodfiovacie ¢erpadlo k tymto portom, ventilatora | |s—
pozri obr. 7-6. —
Jednofazovy AC motor
Obr. 7-7
O % O Maximalny prud motora ventilatora by nemal prekrocit hodnotu v ta-
bulke 7-1. Budte opatrni

] [N [ [
o|[gllgllelielE]e]
SIS Tabutka. 7-1

Model Maximalny suctovy prad AC
motora a odtoku
Odvodrovacie ¢erpadlo
AHUKZ-00B V2 35A
(KAHU-90.3)~01B k
Obr. 7-6

Sucet prudu odvodriovacieho ¢erpadla a motora ventilatora by nemal Model Maximalny prud AC motora
byt vy$si ako 3,5 A v modeloch AHUKZ-00B V2 (KAHU-90.3) a AHU-
KZ-01B V2 (KAHU-200.3). AHUKZ-02B V2 15A
Prud odvodriovacieho ¢erpadla by nemal byt vy3si ako 3,5 A v mode- (KAHU-360.3)~03B

loch AHUKZ-02B V2 (KAHU-360.3) a AHUKZ-03B V2 (KAHU-560.3).



Ak je motor ventilatora trojfazovym striedavym motorom, prispdsobte

prislusny softvér. Zapojte

motor podla obr. 7-8

7-4 vodice signalnych vodicov

Na obr. 7-9 je znazornena svorkovnica pre signalne vodice.

EEERFE] AARREEaE
g
Pl Nl H ollollo]ololololo] [o
O 3@ mu O|  Extome s4ézové napsjarie
o
3 &0 L
EB GB YAl Spinaé Dialkovy
Ovladanie stykaca Q ‘ W.I‘Z':‘:o}} ©  ivodnel paky spinac
Kpodradenej , K vonkajs. jed- i Odstrafite skratova-
oL K9 E;;:::_J:sz;n,;;s;:z;w cvdGaprbofe | Zavony

Poznamka: produkt neobsahuje
stykaé

Poznamka:

Stykaé

N
motor
ventilatora
___J

3-fazovy AC motor

1. Menovity prud stykaca musi byt vacési ako prad motora.

2. Ovladaci vykon stykaca musi byt rovnaky ako vstupny vykon ovla-

dacej skrinky jednotky

DX AHU.

3. SW2-1 musi byt nastaveny na stav ,ZAP*.

Obr. 7-8

Pouzite prosim 3-Zilovy tieniaci
drét a uzemnite tieniacu vrstvu

ho k vypinaéu
odv. ¢erpadla, ak
je odvodriovacie

Cerpadlo k dispozicii

odpojeny zna-

: mena normall
ovladanie.

ne

Poznamka: pripojovacie svorky spinaca hladiny vody W1 a W2 su
predvolene zapojené. Pri pripajani jednotky DX AHU s odvodriova-
cim Cerpadlom odstrarnte spojovaci kabel a pripojte ho k spinacu

hladiny vody.
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br. 7-9

Priklad zapojenia signalu
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Signalny vodi¢ medzi vonkaj$ou a hlavnou ovladacou jednotkou DX AHU
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skrinkou DX AHU

Signalny vodi¢ medzi ovladanim nadradeného zariadenia DX AHU a ovladacou
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Poznamka:

1. Priemer signalneho vodi¢a by mal byt vaési alebo rovny 0,75 mm2 a signalny vodi¢ XYE a PQE by mal byt trojzilovy tieniaci drét.

2. Maximalna dizka vodigov: L1<1200m; L2+L3<1200m; L4+L5<1200m; L6<1200m.

3. Ak je na ovladanie skrinky DX AHU zvoleny rezim regulacie teploty miestnosti alebo rezim ovladania nastavenia kapacity, centralizovany
ovlada¢ nemoze byt pripojeny k systému. Systém sa méze pripojit k centralizovanému ovladacu iba v pripade, Ze je na ovladanie skrinky

DX AHU zvoleny ovladac¢ z vyroby.

4. Pripojte centralizovany ovlada¢ k svorkovnici XYE vonkajSej jednotky. Nepripajajte centralizovany ovlada¢ k svorkovnici XYE ovladacej

skrinky DX AHU.

5. Pozrite si, prosim, obrazok 9-4, napriklad na zapojenie signalov ovladaca tretej strany.

7-5 Hlavné napajacie kable zapojenia

7 - 11 je znadzornena svorkovnica hlavnych napajacich kablov.

T
IO

220-240V~ 50Hz

Obr. 7-11

Schematicky nakres hlavnych

napajacich vedeni

Napajanie

Spinac(odp3j. pre
vodi¢e a nadprudova
ochrana)

PreruSovace
prudového uniku

DX AHU 1#

LN

N\
e

—

DX AHU 2#

DX AHU N#

-
-
v

Obr. 7-12

Hrubka hlavného napajacieho kabla

Vyberte hlavny napajaci kabel, pozri tabulku 7-2 a tabulku 7-3.

Tabulka. 7-2
AHUKZ-00B V2
(KAHU-90.3)~01B
Napatie a frekvencia

Napajaci kabel skrinky

220-240V ~ 50Hz

DX AHU (mm?) 2,0 (<50 m)
Tabulka. 7-3
AHUKZ-02B V2
(KAHU-360.3)~03B

220-240V ~ 50Hz

Napatie a frekvencia

Napajaci kabel skrinky
DX AHU (mm?)

4,0 (<50 m)

A

POZOR

. Osobitné poziadavky na zapojenie by mali byt v sulade s pred-
pismi o zapojeni v regione.

2. Pouzivajte iba medené vodice.

3. Uistite sa, Ze na pripojenie pouzivate $pecialne vodiCe a ubez-

pecte sa, ze na pripojenia svoriek nepdsobi vonkajsia sila. Ak
pripojenia nie su pevne nastavené, moze dojst k zahriatiu alebo
ohnu.

4. Velkost vodi¢a je minimalnou hodnotou pre .zapojenie elekitr.

vedeni Ak napéatie poklesne, pouzite vodi¢ s priemerom o jeden
stupen hrub$im. Uistite sa, Ze napajacie napatie nekleslo o viac
ako 10%.

5. Napajanie musi napajat’ zjednotene vSetky skrinky DX AHU v tom

istom systéme.

. K napajaciemu stroju musi byt pripojeny isti¢ na prerusSenie pru-
du. Ak nie je nainStalovany Ziadny isti¢ proti skratu, mézZe to sp6-
sobit' uraz elektrickym prudom.

. Nepouzivajte ni¢ iné ako isti¢ a poistku so spravnou kapacitou.
Pouzitie poistky alebo drétu s prili§ velkou kapacitou moze sp6-
sobit poruchu alebo poziar.

. Nikdy nepripéjajte hlavny zdroj energie k bloku svorkovnice ko-
munikacnej linky. V pripade pripojenia dojde k spaleniu elektric-
kych dielov.




8. KONTROLA APLIKACIE

8-1 Nastavenie kapacity

Nastavte prepinaé ENC1 na hlavnej doske podla prisl. pouzitia. Po
nastaveni nezabudnite vypnut hlavny vypina¢ a potom ho zapnut.
Funkciu nastavenia je mozné vykonat po opatovnom vycisteni.

Obr. 8-1

f07,®

4%
(9& O

o))
68" | Enct

o Specifikacia funkcie:
ENC1——Nastavenie chladiacej kapacity, nastavte chladiacu ka-
pacitu tohto zariadenia (tabulka. 8-1).

Tabulka. 8-1
Kod Nastavenie kapacity chladenia
0 0.8HP
1 1.0HP
2 1.2HP
3 1.7HP
) . 4 2.0HP
ENC1 (Vykon’ koni 5 > 5HP
bol nastaveny
pred opustenim 6 3.0HP
Lovarneilftokolvek 7 3 2HP
0 nemodze zme-
nit okrem osoby 8 4.0HP
vykonavajucej
adrzbu.) o 5-0HP
A 6.0HP
B 8, 10, 12HP
C 14, 16HP
D 18, 20HP
E Rezervované
F Rezervované

Zodpovedajuci rozsah kapacity skrinky ovladacej jednotky sa zobra-

zuje ako tabulka 8-2 a tabulka 8-3.

Tabulka. 8-2
Nasta- Maxi-
. Kapaci- . . Referencé- | malny
venie « . | Vnutornyob-| >~ ° )
kapacity ta Spi- jem vymenni- ny objem | objem
raly DX 5 | vzduchu | vzdu-
chlade- ka tepla (dm?) " o
; (kW) (m3h) |chu(m
nia (HP)
/'h)
0,8 2,2 0,35~0,4 500 600
1 2,8 0,4~0,45 550 650
1,2 3,6 0,45~0,55 600 750
1,7 4,5 0,55~0,65 750 900
2 5,6 0,65~0,75 850 1000
2,5 71 0,85~0,95 1000 1300
3 8~9 1,20~1,60 1300 1800
3,2 9~11,2 | 1,66~2,06 1400 2400
4 11,2~14| 2,06~2,58 1700 3000
5 14~18 | 2,58~3,32 2100 3800
6 18~20 | 3,32~3,69 2700 4300
8 20~25 | 3,69~4,61 3000 5400
10 25~30 | 4,61~5,53 3700 6400
12 30~36 | 5,53~6,64 4500 7700
14 36~40 | 6,64~7,37 5400 8600
16 40~45 | 7,37~8,29 6000 9700
18 45~50 | 8,29~9,21 6700 10800
20 50~56 | 9,21~10,32 7500 12000
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Tabulka. 8-3

56~65 9,63~11,56 8200 14000
65~70 11,03~12,54 9400 15100
70~76 11,90~13,30 10200 16400
76~80 12,62~14,01 10800 17200
80~90 13,40~15,26 11800 19400
90~100 15,26~17,80 13400 21600
100~112 17,51~19,61 15000 24100
112~125 18,85~21,36 16700 27000
125~140 21,19~24,07 18700 30200
140~155 23,74~26,62 21000 33400
155~175 26,20~29,36 23700 37800
175~198 29,02~32,84 26200 42700
198~225 33,17~37,15 30000 48600

1) Vzorec vypoctu ,Vnutorny objem vymennika tepla“ je nasledujici:
3,14159x(medena rurka vymennika tepla OD -2x medena rarka
vymennika tepla hrabka steny)?x dizka medenej rarky vymennika
tepla/4, ,medena rurka vymennika tepla“ sa vztahuje na rebrova-
né medené rurky. Rurka je medena s vnatornymi drazkam. Rebra
su mriezkované.

2) Navrhovany objem vymennika tepla sa zaklada na teplote odpa-
rovania 8°C, prehriati 4K, teplote nasavaného vzduchu 27 °C DB/
19 °C WB

8-2 Nastavenia ovladacej skrinky Master/Slave
DX AHU

V suprave systému ovladacich skriniek DX AHU je potrebné nastavit
ovladaciu skrinku master DX AHU a ovladaciu skrinku slave DX AHU.
Pozrite si definiciu SW6 (tabulka 10-5). Ak iba jedna ovladacia skrin-
ka DX AHU ovlada jednu jednotku DX AHU, ovladacia skrinka DX
AHU je hlavnou ovladacou skrinkou DX AHU. Ak su dve alebo viac
ovladacich skriniek DX AHU paralelne pripojené na ovladanie DX
AHU, ovladacia skrinka DX AHU s maximalnou kapacitou by mala
byt hlavna (master) skrinka, druhou najvacSou kapacitou by mala byt
podradena (slave) 1, tretou najva¢sou kapacitou by mala byt podra-
dena (slave) 2 atd".

8-3 Mnozstvo nastavenia ovladacej skrinky
jednotky DX AHU

V suprave systému ovladacich skriniek DX AHU je potrebné nasta-
vit mnozstvo podradenych (slave) ovladacich skriniek DX AHU na
hlavnej ovladacej skrinke DX AHU, pozri definiciu SW1 (tabulka 10-
1). Ak mnozstvo ovladacich skriniek slave DX AHU detekovanych
ovladacou skrinkou Master DX AHU sa nerovna nastavenej veli€ine,
v ovladacej skrinke Master DX AHU sa zobrazi kéd chyby ,H7*.
Poznamka: nastavenie mnozstva ovladacich skriniek DX AHU (slave)
je potrebné iba na hlavnej ovladacej skrinke DX AHU.

8-4 Adresa ovladacej skrinky jednotky DX AHU
a nastavenie sietovej adresy

Po prvom zapnuti nastavte systémovu adresu na ovladacej skrinke
jednotky DX AHU pomocou dialkového ovladaca alebo kablového
ovladaca, adresu ovladacej skrinky DX AHU v tom istom systéme nie
je mozné opakovat.



8-4-1 Jedna ovladacia skrinka DX AHU ovlada
jednu jednotku DX AHU

1) Pre ovladanie jednej ovladacej skrinky DX AHU jednu podmienku
DX AHU, musi byt pre kazdu ovladaciu skrinku DX AHU nastavena
adresa, tato adresa je skutocna adresa, ked je kapacitny kod ENC1
zvoleny ako B~D, tato riadiaca skrinka DX AHU vytvori virtudlne adresy
s prisluSnymi mnozstvami na zaklade skuto¢nej adresy, pozri tabulku
8-4. Ak ide o skuto¢nu adresu alebo virtualnu adresu, potom tato adre-
sa nemdze byt skuto€nou adresou alebo virtualnou adresou akejkolvek
inej ovladacej skrinky jednotky DX AHU v rovnakom systéme.

Napriklad, ak su v systéme dve samostatné ovladacie skrinky DX
AHU, jeden z kapacitnych kédov je D, skutoc¢na adresa je nastavena
na 5, potom podla tabulky 8-4 tato ovladacia jednotka vytvori tri virtu-
alne adresy ako 6 , 7 a 8, a potom skuto€néa adresa a virtualna adresa
druhej samostatnej ovladacej skrinky DX AHU nemdze byt ani jed-
nym z Cisel 5, 6, 7, 8. Jedna adresa predstavuje konvenénu vnutornu
jednotku, Ci uz je to skuto€na adresa alebo virtualna adresa.

Ak je virtualna adresa vytvorena z adresy skutocného nastavenia
vacsia ako 63 v systéme, porucha v skrinke DX AHU bude mat’ poru-
chu a na displeji LED sa zobrazi ,E8".

Tabulka. 8-4
Mnozstvo
Zodpovedajuce virtualne adresy pre rézne ENC1 obsadenych
adries
Ziadne virtuélne adresy 1
Aktualna
adresa + / / / / 2
1
Aktualna .
adresa + Aktudina / / / 3
1 adresa + 2
Aktualna Aktudlina Aktualna
adresa + adresa + / / 4
1 adresa + 2 3

2) Pocet adries ovladacej skrinky jednotky DX AHU zisteny vonkaj-
Sou jednotkou bude suctom skutoéného mnoZzstva adries a mnozstva
virtualnych adries, ked je kapacitny kéd ovladacej skrinky DX AHU D,
nastavena skuto¢na adresa je 5, potom vygeneruje virtualnu adresu
6, 7 a 8 a potom Cislo konvenénej vnutornej jednotky detegované
vonkajSou jednotkou bude 4.

3) Vonkajsia jednotka nemodze pouzivat model automatického adre-
sovania na nastavenie adresy pre ovladaciu jednotku DX AHU bez
adresy, iba ovladacia skrinka DX AHU ma adresu, potom méze byt
vonkajSia jednotka nastavena na automatické adresovanie;

4) Ked sa systém ovladacej skrinky DX AHU pripaja k centralizova-
nému ovladacu, na centralizovanom ovladaci sa zobrazi skuto¢na
adresa a virtualna adresa, ked je kapacitny kéd nezavislej ovladacej
skrinky D, nastavena skuto¢na adresa je 5, potom skuto¢na adresa 5
a virtualna adresa 6,7 a 8 sa zobrazia na centralizovanom ovladadi,
to znamena, Ze sa rovna Styrom konvenénym vnutornym jednotkam
a stavy tychto Styroch adries sa budu udrziavané rovnakeé;

5) Sietova adresa je rovnaka ako adresa ovladacej jednotky DX
AHU, nie je potrebné ju nastavovat osobitne.

6) Kazda jedna ovladacia skrinka DX AHU ovlada jednu jednotku DX
AHU. Kazda jednotliva ovladacia jednotka DX AHU je hlavna ovlada-
cia skrinka DX AHU.
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8-4-2 Niekol'ko ovladacich skriniek DX AHU
paralelne pripojenie ovladajuce jedno
zariadenie DX AHU

Pri tomto produkte je niekolko ovladacich skriniek DX AHU povole-
nych pre paralelné pripojenie k ovladaniu jednej jednotky DX AHU.
V tomto pripade je potrebné urobit tri kroky. Najskor je potrebné
pomocou SW6 nastavit’ hlavnu ovladaciu skrinku DX AHU, ovladaciu
skrinku 1 DX AHU, ovladaciu jednotku 2 DX AHU a 3 podradené
(slave) 3 ovladacie jednotky DX AHU. Po druhé je potrebné pomocou
ovladacieho panela nastavit mnozstvo ovladacich skriniek jednotky
DX AHU

SW1. Po tretie, je potrebné nastavit adresu na ovladacej skrinke
hlavnej jednotky DX AHU pomocou dialkového ovladaca alebo kab-
lového ovladaca, tato adresa je skutocna adresa. Virtualne adresy sa
vygeneruju v systéme paralelného pripojenia.

Zobrazené ako tabulka 8-4, ovladacia skrinka jednotky DX AHU s
volitelnym kédom kapacity od 0 do A zabera 1 adresu. Ovladacia
skrinka DX AHU s volitelnym kédom kapacity B obsadzuje 2 adresy.
Ovladacia skrinka DX AHU s volitelnym kédom kapacity C obsadzuje
3 adresy. Ovladacia skrinka DX AHU s volitelnym kédom kapacity D
obsadzuje 4 adresy. Pocet virtualnych adries v paralelnom systéme
sa rovna celkovému poctu obsadenych adries pomocou ovladacich
poli DX AHU minus jedna. Virtudlne adresy su zaloZzené na skutoc-
nej adrese v systéme. Pre niekolko ovladacich skriniek DX AHU je
ovladanie paralelného pripojenia jednou podmienkou DX AHU, exis-
tuje iba jedna skuto¢na adresa a niekolko virtualnych adries.

Zoberme si napriklad obrazok 6-1, tento systém je systém, v kto-
rom su 3 ovladacie skrinky DX AHU paralelne spojené na ovladanie
jednej jednotky DX AHU, napr. 0#DX AHU ovladacia jednotka je
AHUKZ-03B V2 (KAHU-560.3) a jej kapacitny kéd je D, 1#DX AHU
ovladacia jednotka je AHUKZ-02B V2 (KAHU-360.3) a jej kapacitny
kod je B, 2#DX AHU ovladacia skrinka je AHUKZ-01B V2 (KAHU-
200.3) a jej kapacitny koéd je A. Takze nastavte ovladaciu skrinku
0#DX AHU ako hlavnu (master) ovladaciu skrinku DX AHU, nastavte
ovladaciu skrinku 1#DX AHU ako slave 1 ovladaciu skrinku DX AHU,
nastavte ovladaciu skrinku 2#DX AHU ako slave skrinku 2 DX AHU.
Pocet adries obsadenych supravou paralelnych poli je 4+2+1 = 7. Ak
je nastavena adresa 5 na 0#DX AHU ovladaciu skrinku, potom para-
lené ovladacie jednotky DX AHU obsadzuju adresu 5,6,7,8,9,10,11.
Adresa 6,7,8,9,10,11 su virtualne adresy. Bezné €islo vnutornej jed-
notky zistené vonkajSou jednotkou je 7. Stavy siedmich adries budu
rovnakeé.

Ak existuje niekolko paralelnych systémov ovladacich skriniek DX
AHU v jednom chladiacom systéme, napriklad na obrazku 7-10,
vypocitajte poet obsadenych virtualnych adries pre kazdy paralel-
ny systém ovladacich skriniek DX AHU, nastavte skutocnu adresu
kazdého paralelného systému ovladacich skriniek DX AHU, aby sa
zabranilo opakovaniu skutoénych adries a virtualnych adries.

Ak je virtudlna adresa vytvorena z adresy skuto€ného nastavenia
vacsia ako 63 v systéme, porucha v skrinke DX AHU bude mat poru-
chu a na displeji LED sa zobrazi ,E8"“.



9. VYBER OVLADACA

Ovladacia skrinka jednotky DX AHU ma tri rezimy ovladania. Stav
SW3 na hlavnej doske rozhodne, ktory rezim bol vybrany.

ON , > ra v -
znamena rezim ovladaca z vyroby

ON znamena rezim regulacie
—  hastavenia izbovej teploty

ON
znamena rezim riadenia kapacity

Obr. 9-1

Poznamka: Po zmene stavu ktoréhokolvek prepina¢a na hlavnej
doske nezabudnite vypnuat hlavny vypina¢ a potom ho zapnut. Funk-
ciu nastavenia nie je mozné vykonat, ak sa nevypne hlavny vypinac
a potom sa nezapne.

9-1 Rezim ovladaca z vyroby

Ked je zvoleny rezim ovladac¢a od vyrobcu, ovladaciu jednotku DX
AHU mozno ovladat kablovym ovladacom alebo dialkovym ovlada-
¢om Frigicoll.

)
@
O
N
Dialkovy ovladac
Obr. 9-2
[ 92:2:00]
W] At »
< ® 2»
o \{3 W) /0K

Kablovy ovladaé

Obr. 9-3

Podrobné pokyny pre kablovy ovlada¢ a dialkovy ovlada¢ najdete v
navode na pouzitie osobitne.

VSimnite si, Ze ked je zvoleny rezim regulatora od vyroby, hlavna
doska ovladacej skrinky DX AHU neodpoveda na signal z ovladaca
tretej strany.

9-2 Rezim regulacie nastavenia izbovej teploty

Ak je zvoleny rezim ovladania izbovej teploty, na riadenie ovladacej
skrinky jednotky DX AHU sa md6ze pouzit’ len ovladag tretej strany.
Signal z ovladaca znacky Frigicoll nebude reagovat, s vynimkou na-
stavenia adresy a vyhladavacieho signalu.

Bol zvoleny rezim izbovej teploty miestnosti, dialkovy ovlada¢ Frigi-
coll alebo kablovy ovlada¢ musia nastavit adresu pre ovladaciu jed-
notku DX AHU, pretoze ovladac tretej strany nema tuto funkciu.

9-2-1 Schéma kabelaze

Schéma zapojenia, pozri obrazok 9-4, je potrebné venovat pozor-
nost’ trom bodom.

1. Vzdialenost medzi ovladaCom tretej strany a ovladacou skrinkou
jednotky DX AHU by mala byt menSia alebo rovna 15 m.

2. Ak je niekolko ovladacich skriniek DX AHU ovladanych paralelne
jednou skrinkou DX AHU, musi byt ovladac tretej strany spojeny iba
s ovladacou skrinkou DX AHU.

3. Ovladac tretej strany nemoze ovladat dve alebo viac jednotiek DX
AHU sucasne.

9-2-2 Definicia signal signalu medzi ovladac¢om
tretej strany a ovladacou skrinkou
jednotky DX AHU

1. Signaly z ovladaca tretej strany do ovladacej skrinky jednotky DX AHU.

Tabulka. 9-1
signal | VP SIon& Specifikacia Port
Nast. tepl. | 299 | o 10vDC pozri prosim tabufku. 93 | Y1-M
napatie
Suchy zatvorene znamena ZAP odpojené
ZAPIYP kontakt znamena VYP 54-53
- . zatvoreny znamena rezim chlad. 44-53
Rezim chla- Suchy - AR .
. odpojeny znamena, Ze nie je aktivny | alebo
denia kontakt 5 S
Ziadny signal 44-13
. . . zatvoreny znamena rezim kurenia 34-13
Rezim kure- Suchy o A S
. odpojeny znamena ziadny signal alebo
nia kontakt L
kdrenia 34-53
Stav ventila- Suchy zatvorene znamena ZAP vent. odpo- 14-13
tora kontakt jené znamena VYP vent.

Poznamka: (1) Analégové napatie musi byt medzi maximalnou a mi-
nimalnou hodnotou.

(2) Nezatvarajte sticasne kontakt rezimu kdrenia kontakt rezimu chla-
denia, ak potrebujete spustit ovlddaciu skrinku jednotky DX AHU.

2. Signaly z ovladacej skrinky jednotky DX AHU do ovladaca tretej strany.

Tabulka. 9-2

Signal Typ Isl:gna- Specifikacia Port

Alarm Suchy zatv. znamena be"z alarmu odp. zna- D4-M
kontakt mena alarm

Odmrz. Suchy zatv. znameng cgfimrazovanle odp. D3-M
kontakt znamena Ziadne rozmr.

Stav chodu Suchy zatv. znamena be2|'odp. znamena S-M
kontakt vypnutie
3. Komunikaéné porty na hlavnej doske.
TN1A N31

Alarm Défrost
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Svorkovnica ovladacej skrinky jednotky DX AHU
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kurenia  chladenia

—Stav chodu—

Ovladac tretej strany
(Rezim regulacie nastavenia izbovej teploty)

Obr.9-4

Poznamka:

1. Vzdialenost medzi ovladaom tretej strany a ovladacou skrinkou jednotky DX AHU by mala byt menSia alebo rovna 15 m.

2. Ak je niekolko ovladacich skriniek DX AHU ovladanych paralelne jednou skrinkou DX AHU, musi byt ovladac tretej strany spojeny iba s
ovladacou skrinkou DX AHU.

3. Ovladace tretej strany nemdze ovladat dve alebo viac jednotiek DX AHU sucasne.

4 .VSetky signaly medzi ovladacom tretej strany a ovladacou skrinkou jednotky DX AHU musia byt v sulade s definiciou z tabulky 9-1 a ta-
bulky 9-2. Ak nebude definicia signalu v ovladadi tretej strany nespravna, nebude fungovat spravne.

5. Ovladag tretej strany by mal byt zakupeny z trhu.

Analégovy vstup 0-10VDC
Nominy Rozsah Nast. |22ﬁ|\;eé etf‘;e]ipeloty( C) | Nast. IZbEEreé r’:ieeploty (°C)
Min Max.
0,5 0 1,15 Nie je k dispozicii Nie je k dispozicii
1,5 1,35 1,65 18 16
2 1,85 2,15 18 17
2,5 2,35 2,65 18 18
3 2,85 3,15 19 19
3,5 3,35 3,65 20 20
4 3,85 4,15 21 21
4,5 4,35 4,65 22 22
5 4,85 5,15 23 23
55 5,35 5,65 24 24
6 5,85 6,15 25 25
6,5 6,35 6,65 26 26
7 6,85 7,15 27 27
75 7,35 7,65 28 28
8 7,85 8,15 29 29
8,5 8,35 8,65 30 30
9,5 8,85 10 Nie je k dispozicii Nie je k dispozicii

Vsimnite si, analégové napatie musi byt medzi maximalnou a minimalnou hodnotou.
9-2-3 Pokyny pre prevadzku.

Po vybere ovladaca tretej strany bude ovladacia jednotka DX AHU pracovat podla riadiaceho signalu z ovladaca tretej strany a vystupného
alarmu, signalu odmrazovania a signalu stavu chodu.
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9-3 Rezim ovladania nastavenia kapacity

AK je zvoleny rezim ovladania nastavenia kapacity, na riadenie ovla-
dacej skrinky jednotky DX AHU sa mézZe pouzit len ovladac tretej
strany. Signal z ovladac¢a znacky Frigicoll nebude reagovat, s vynim-
kou nastavenia adresy a vyhladavacieho signalu.

Bol zvoleny rezim nastavenia kapacity, dialkovy ovladac¢ Frigicoll ale-
bo kablovy ovlada¢ musia nastavit adresu pre ovladaciu jednotku DX
AHU, pretoze ovlada¢ tretej strany nema tato funkciu.

9-3-1 Schéma kabelaze

Schéma zapojenia, pozri obrazok 9-5, je potrebné venovat pozor-
nost trom bodom.

1. Vzdialenost medzi ovladacom tretej strany a ovladacou skrinkou
jednotky DX AHU by mala byt menSia alebo rovna 15 m.

2. Ak je niekolko ovladacich skriniek DX AHU ovladanych paralelne
jednou skrinkou DX AHU, musi byt ovladac tretej strany spojeny iba
s ovladacou skrinkou DX AHU.

3. Ovladac tretej strany neméze ovladat dve alebo viac jednotiek DX
AHU sucasne.

9-3-1 Definicia signal signalu medzi ovladacom
tretej strany a ovladacou skrinkou
jednotky DX AHU

1. Signaly z ovladaca tretej strany do ovladacej skrinky jednotky DX AHU.

Svorkovnica ovladacej skrinky jednotky DX AHU
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| Odmrz. nastavenie Vventi- = Resim  Rezim ~

latora | . ia chladenia
—Stav chodu —

Ovladac tretej strany
(Rezim ovladania nastavenia kapacity)
Obr. 9-5
Poznamka:

1. Vzdialenost medzi ovladacom tretej strany a ovladacou skrin-
kou jednotky DX AHU by mala byt menSia alebo rovna 15 m.
2. Ak je niekolko ovladacich skriniek DX AHU ovladanych pa-

Tabulka. 9-4 ralelne jednou skrinkou DX AHU, musi byt ovladac tretej strany
o o o spojeny iba s ovladacou skrinkou DX AHU.
Signal Typ signalu Specifikécia Port 3. Ovladage tretej strany nemdze ovladat dve alebo viac jedno-
tiek DX AHU suc¢asne.
Nastavena | Analég. [0~10VDC ’ Y1-M 4.V3etky signaly medzi ovladaom tretej strany a ovladacou
kapacita napatie | pozri prosim tabulku. 9-6 skrinkou jednotky DX AHU musia byt v sulade s definiciou z ta-
SAPAYP Suchy | zatvorens znamena zAP 5453 bulky 9-4 a tabulk'y 9-5. Ak nebude defI?ICIa' signalu v ovladaci
kontakt | odpojené znamena VYP tretej strany nespravna, nebude fungovat spravne.
5. Ovladac tretej strany by mal byt zakupeny z trhu.
X . zatvorené znamena rezim chladenia | 44-53
Rezim Suchy . C s o
chladenia kontakt odeJen_e znamena ziaden signal alebo
chladenia 44-13 Tabulka. 9-6
. . P - 34-13
Rezim kirenia kSUChIS(/ ZthQFe”? Z”ame“,aj.eam klfre’}'lak, alebo Tabulka poZiadaviek na nastavenie kapacity (rovnakeé pri
ontakt | odpojené znamena Ziaden signal kur 34.53 vykurovani a chladent)
Stav Suchy | zatvorené znamena vent. ZAP Analdégovy vstup 0-10V DC Poziadavka nastavenia
s L . 14-13
ventilatora kontakt | odpojené znamena vent. VYP A kapacit
Normalny (V) Rozsah (V) pacity
Poznamka: (1) Analégové napatie musi byt medzi maximalnou a mi- 0 U<0.5 0
nimalnou hodnotou. 1 0.5<U<1.5 10%
(2) Nezatvarajte su€asne kontakt rezimu kurenia kontakt rezimu chla-
denia, ak potrebujete spustit ovladaciu skrinku jednotky DX AHU. 2 1.5sU<2.5 20%
o . o . L . 3 2.55U<8.5 30%
2. Signaly z ovladacej skrinky jednotky DX AHU do ovladaca tretej
strany. 4 3.5sU<4.5 40%
Tabulka. 9-5 5 45<U<55 50%
Signal Typ signalu Specifikacia Port 6 5.5<U<6.5 60%
Suchy zatvorené znamena ziaden alarm 7 6.55U<7.5 70%
Alarm L . D4-M
kontakt | odpojené znamena alarm 8 7 5<U<8.5 80%
odmrz. Suchy zatvqren’é znamen’égdmraz. D3-M 9 8.55U<9.5 90%
kontakt | odpojené znamena Ziadne odmraz.
10 9.55U<10 100%
Stav chodu Suchy zatvo_ren’é znamen’é\ bezi ) S-M
kontakt | odpojené znamena vypnuté

3. Komunikacné porty na hlavnej doske.

Alarm Défrost
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9-3-3 Pokyny pre prevadzku

Po vybere ovladaca tretej strany bude ovladacia jednotka DX AHU
pracovat’ podla riadiaceho signalu z ovladaca tretej strany a vystup-
ného alarmu, signalu odmrazovania a signalu stavu chodu.



10. DEFINICIA KAZDEHO
OTOCNEHO SPINACA

Definicia SW1

Poznamka: mnoZstvo nastavenia ovladacej skrinky jednotky DX AHU

musi byt nastavené len na hlavnej (master) ovl. skrinke DX AHU

Tabulka. 10-1

1 znamena rezim testovania od vyrobcu
0 znamena rezim automatického adresovania
(predvolené nastavenie)

o

z
[==]
-_
-
-

~
w
~

000 znamena mnozstvo zar. slave
ovladacia skrinka DX AHU je 0

1%
H

o

z
=
-
=}
="}

N
w
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001 znamena mnozstvo zar. slave
ovladacia skrinka DX AHU je 1

o

z
@
H

[==]
-_
=1
=]

N
w
~

010 znamena mnozstvo zar. slave
ovladacia skrinka DX AHU je 2

@
H

o

z
[==]
-_
(=1
(=1

N
w
~

011 znamena mnozstvo zar. slave
ovladacia skrinka DX AHU je 3

on SW1
W[ (Rezervované)
1234
Swi1
ON
(Rezervované)
1234
SW1
ON
(Rezervované)
1234
SW1
ON
ARl | (Rezervovaneé)
1234
Definicia SW2 Tabulka. 10-2

1 znamen3, Ze svorkovnica ventilatora ma iba vyso-
korychlostny vystup

0 znamena, Ze svorkovnica ventildtora ma v rezime
ovladaca od vyroby a v rezime nastavenia izbovej
teploty tri rychlosti otacok (predvolené nastavenie)

1 znamena rezim testovania relé od vyrobcu
0 znamena bezny rezim
(predvolené nastavenie)

o

=
[==]
[==1
=]
=1

N
©
~

00 znamen3, Ze ked je teplota 15° C alebo nizSia,
ventilator sa zastavi, aby sa zabranilo studenému
vzduchu (predvolené nastavenie)

°
H

o

=
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[==]
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=1
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w
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01 znamen3, Ze ked je teplota 20° C alebo nizsia,
ventilator sa zastavi, aby sa zabranilo studenému
vzduchu

o

=
1%}
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=1
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=

10 znamena, Ze ked je teplota 24° C alebo nizsia,
ventilator sa zastavi, aby sa zabranilo studenému
vzduchu

e)

=
®
3

0=
[==]
(=1
(=1

N
w
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11 znamena, Ze ked je teplota 26° C alebo nizsia,
ventilator sa zastavi, aby sa zabranilo studenému
vzduchu

Definicia S

W3 Tabulka. 10-3

00 znamena rezim ovladaca z vyroby

01 znamena rezim nastavenia izbovej teploty

10 znamena rezim nastavenia kapacity
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Definicia SW5 Tabulka. 10-4

°N 00 znamena, Ze hodnota kompenzacie teploty je
6° C v rezime kurenia (predvolené nastavenie)

ON 01 znamena, Ze hodnota kompenzacie teploty je
2° C v rezime kurenia

ON 10 znamen3, Ze hodnota kompenzacie teploty je
4° C v rezime kurenia

ON 11 znamena, Ze hodnota kompenzacie teploty je
8° C v rezime kurenia

VSimnite si, Ze ventilator bude dalej bezat, ked T1 dosiahne nastavenu tep-
lotu v rezime kurenia, ale funkcia, ktora zabrani tomu, aby studeny vzduch
zostal stale aktivny, to znamena, Ze ventilator sa zastavi, ked je T2 pod tep-
lotou nastavenou SW2.

Definicia SW6
Poznamka: Nastavenia ovladacej skrinky Master/Slave
DX AHU

Tabulka. 10-5

ON 000 znamena zariadenie master DX

Ovladacia skrinka AHU

.
EE
:

N
w

SW

3

001 znamena zariadenie slave 1 DX
Ovladacia skrinka AHU

=

N
w

)
B3
3

010 znamena zariadenie slave 2 DX
Ovladacia skrinka AHU

=

N
w

@
=
3

011 znamena zariadenie slave 3 DX
Ovladacia skrinka AHU

=

N
w

@
=
B

ON ]
m (Rezervované)
123
SW6

ON .
w (Rezervované)
123
SW6

ON .
m (Rezervované)
123
SW6

ON .
M (Rezervované)

123

Poznamka: Po zmene stavu ktoréhokolvek prepinac¢a na
hlavnej doske nezabudnite vypnut hlavny vypina¢ a potom
ho zapnut. Funkciu nastavenia nie je mozné vykonat, ak sa
nevypne hlavny vypina¢ a potom sa nezapne.



11. RIESENIE PROBLEMOV A DOTAZOVANIE

11-1 RieSenie problémov

Tabulka. 11-1
€, Typ Obsah Kéd chyby Poznamky
Pri brvom zapnuti neexistuie Obnovenie normalneho zobrazenia
1 Alarm e P / LED displej zobrazuje “FE” az do dokoncenia adresy
Ziadna adresa )
nastavenia
2 Alarm M_domov nie v zhode, alebo LED displej zobrazuje “H0”
zapojte zariadenie “MS
3 Alarm Konflikt rezimov LED displej zobrazuje “E0”
Chyba komunikacie medzi
jednotkou DX AHU a vonkajsou Po odstraneni pordch sa
4 Porucha jednotkou alebo medzi jednotkou | LED displej zobrazuje “E1” automatick obFr)10vi
master DX AHU a skrinkou DX y '
AHU
5 Chyba snimaca teploty (T1) LED displej zobrazuje “E2”
6 Chyba snimaca teploty (T2) LED displej zobrazuje “E3” Po odstraneni poruch sa
Porucha . .
automaticky obnovi.
Chyba snimaca teploty (T2B) . . .
7 Chyba snimaéa teploty (T2C) LED displej zobrazuje "E4
8 Porucha Chyba EEPROM LED displej zobrazuje “E7” Po odstraneni portch sa
automaticky obnovi.
9 Porucha Chyba vonkaj$ej jednotky LED displej zobrazuje “Ed” Po odstr_anenl poru'ch sa
automaticky obnovi.
10 Porucha Alarm hladiny vody LED displej zobrazuje “EE” Po odstr_anenl poru'ch sa
automaticky obnovi.
Mnozstvo paralelne pripojenej . . .
11 Porucha ovladacej jednotky DXAHU sa | LED displej zobrazuje “H7” Po odstraneni portch sa
: automaticky obnovi.
nezhoduje
12 Porucha Adresa je mimo rozsahu LED displej zobrazuje “E8” Po odstr_anenl poru'ch sa
automaticky obnovi.
13 Porucha Alarm vysokej teploty T1 v rezime LED displej zobrazuje “H3” Po odstr_anenl poru'ch sa
chladenia automaticky obnovi.
14 Porucha Alarm nizkej teploty T1 v rezime LED displej zobrazuje “H2” Po odstraneni poruch sa

kurenia

automaticky obnovi.

Tlacidlo vyhl.

LED c¢asovaca

Kontrolka alarmu

| /

LED displej

\ \

\

Prevadzk. LED

LED rozmr. (DEF) A vent.

O o ci\omt]
\

InfraCerveny prijimac signalu

Poznamka: Ak ovladac¢ tretej strany dostane vystrazné informacie z ovladacej skrinky jednotky DX AHU. Naj-
skor identifikujte a opravte problém.
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11-2 Vyhladavanie

Tabulka. 11-2
C. Displej obsah
0 Normalne: nastavenie teploty v reZime ovladaca od vyroby a rezime ovladania teploty miestnosti;
Teplota vzduchu na cievke T1 v ovlddacom rezime nastavenia kapacity
1 Adresa vnutornej jednotky (aktivna adresa)
2 Vnutorna jednotka kapacita
3 Sietova adresa
4 Nastavenie teploty v rezime ovladac¢a od vyroby a rezime ovladania teploty miestnosti
Analégové napatie v ovl. rezime nastavenia kapacity (skuto€na hodnota = zobrazovana hodnota + 10)
5 Rezervované
6 T1 teplota
7 T2 teplota
8 T2 teplota
9 T2C teplota
10 _
1 _
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MD141U-033DW (DZ, suprava kapacity)
1612600000****

Prelozil Caballeria <http://www.caballeria.com>
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